80 ANS DE LA NAISSANCE
D'HENRI HIRO

Emission du 31 mai 2024

Le poéte, cinéaste, et metteur en scéne polynésien
Henri Hiro, nait a Mo’orea (lles de la société), le 1¢
janvier 1944.

Deés son jeune age, grace a ses parents, il est im-
mergé dans la langue et la culture polynésiennes.
C’est apres des études en théologie a la faculté de
Montpellier qu’il revient en Polynésie en 1972. Tres
vite, ses convictions profondes le poussent a militer
pour la revalorisation du patrimoine culturel polyné-
sien. En 1980, il integre et devient directeur de la
Maison des Jeunes de Tipaeru’i,
puis responsable du département
Recherche et création de I'Of-
fice Territorial d’Action Culturelle
(OTAC). i
Estimant subir le joug d’un Etat
colonial dont le Peuple Polynésien
subissait les effets sociaux dévas-
tateurs accompagnés d’une urba-
nisation, d’une surconsommation
non maitrisées, dans le contexte
néfaste des essais nucléaires,
Henri Hiro s’attaque par ses
ceuvres et son militantisme a ces
bouleversements rappelant les va-
leurs essentielles de la culture de
notre fenua.

traduction :
Tahiti la Grande, me voici.
Me voici, 6 Tahiti
la Grande aux éclats dorés.
Ta renommée a retenti au loin,
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The Polynesian poet, flmmaker, and stage director
Henri Hiro, born in Mo'orea (society islands), January
1, 1944,

From a young age, thanks to his parents, he was
immersed in the Polynesian language and culture.
After studying theology at the Faculty of Montpellier,
he returned to Polynesia in 1972. Very quickly, his
deep convictions pushed him to militate for the
revalorization of the Polynesian cultural heritage. In
1980, he joined and became director of the Tipaeru'i
Youth Center, then head of the
research and creation department
of the Territorial Office of Cultural
Action (OTAC).

Believing to suffer the pressure of
a colonial state whose Polynesian
people suffered the devastating
social effects accompanied by un-
controlled urbanization, overcons-
umption, in the harmful context of
nuclear tests, Henri Hiro attacks
by his works and his militancy to
these upheavals by recalling the
essential values of the culture of
our country.

“Pehepehe | tau nunaa” a col-
lection of 27 poems published in

« Pehepehe i tai nunaa », un re- Ces échos suscitent | Com’lomseq 1990, is a manifesto of love for his
cueil de 27 poémes publié¢ en ils font naitre un sentiment d'orgueil people and his country to fight the

1990, est un manifeste d’amour
envers son peuple et son pays
pour lutter contre I'oubli collectif
d’une communauté déja transfor-
mée.

Henri Hiro devient le fondateur
d’une nouvelle littérature, d’un ci-

Tahiti the Great, here | am.
Here | am, O Tahiti
the Great with golden shards.
Your fame has resounded
in the distance,

collective oblivion of an already
transformed society.

Henri Hiro becomes the founder of
a new literature, a contemporary
Polynesian cinema and theater.
The man of conviction, is the
spearhead of the renewal of iden-

néma et d'un théatre polynésiens these echoes arouse covetousness, tity of our indigenous people and

contemporains.

L’homme de conviction est le fer
de lance du renouveau identitaire
du peuple autochtone, et de la
protection environnementale no-
tamment en opposition aux essais nucléaires réali-
sés en Polynésie frangaise.

Engagé en politique le la mana te nunaa — premier
parti politique indépendantiste, son discours et ses
actions sont jugés trop marginaux par une société,
elle-méme victime de sa propre marginalisation.

Par la suite, en accord avec ses convictions, il
décide de s’installer a Huahine et de vivre avec sa
femme et ses enfants en étant plus proche de la
terre, sans rejeter un confort moderne minimal.
Quatre ans plus tard, Henri Hiro meurt, le 10 mars
1990 des suites d’une longue maladie.

Il laisse une ceuvre qui éveille les consciences de
nombreuses générations. En 2024, nous célébrons
les 80 ans de sa naissance ainsi que son ceuvre, sa
pensée et ses engagements.

Fare rata La Poste polynésienne, est honorée de
rendre hommage au travers de cette émission
philatélique, a ce personnage qui aura su porter au
plus haut, les valeurs polynésiennes, ma'ohi.

L'émission premier jour aura lieu a la Poste de
Papeete le 31 mai 2024. Une enveloppe 1¢ jour sera

mise en vente ce jour-la.

they give rise to a sense of pride

environmental protection in parti-
cular in opposition to the nuclear
tests carried out in Polynesia.
Engaged in politics in the political
party la mana te nuna’a, his
speech and his actions are considered too marginal
by a society, itself a victim of its own marginalization.
Subsequently, in accordance with his convictions,
he decided to settle in the island of Huahine and live
with his wife and children by being closer to his land
without rejecting minimal modern comfort.

Four years later, Henri Hiro died on 10 March 1990
due to long illness.

He leaves a work that awakens the consciences of
many generations. In 2024, we celebrate 80 years of
his birth and his work, ideas and philosophy.

Fare rata, the French Polynesia Post office, is
honored to pay tribute through this philatelic issue,
to this figure who lifted to the highest, the Polynesian
values.

May, 31t 2024 issuing day at the Papeete Post

Office. A “first day” cover to be placed on sale that
day.
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